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D'Gemeng Bartreng wéll lech informéieren dass d'Schéisse vu Freedefeier a Knupperten
verbueden ass um Territoire vun der Gemeng, aus Respekt a Schutz vu Ménsch an Déier
an der Emwelt. Dése Verbued baséiert um Artikel 31 vum generelle kommunale
Policereglement.

La Commune de Bertrange tient a vous informer quiil est interdit de tirer des feux d'artifice
sur le territoire de la Commune et dy faire exploser des pétards pour des raisons dordre
public, de respect mutuel, de protection des animaux et de lenvironnement, et ceci en
application de larticle 31 du réglement général de police de la Commune.

Die Gemeinde Bartringen mochte lhnen mitteilen, dass es aus Griinden der offentlichen
Ordnung, des gegenseitigen Respektes, des Tierschutzes und der Umwelt verboten ist,
auf dem Gebiet der Gemeinde Feuerwerkskorper abzufeuern und dort Béller detonieren
zu lassen, dies in Anwendung von Artikel 31 der allgemeinen polizeilichen Vorschriften
der Gemeinde.

The Municipality of Bertrange would like to inform you that it is forbidden to shoot
fireworks and detonate firecrackers on its territory for reasons of public order, mutual
respect, protection of animals and the environment, in application of article 31 of the
general police regulations of the Municipality.




